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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 98/2003
av den 20 januari 2003

om upprittande av prognostiserade forsorjningsbalanser och faststillande av gemenskapsstod for

forsorjningen av vissa produkter som ir nédvindiga som livsmedel, for bearbetning samt som

insatsvaror i jordbruket, och fér leveransen av levande djur och igg till de yttersta randomridena i
enlighet med radets férordningar (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1452/2001 av den
28 juni 2001 om specifika atgarder for vissa jordbrukspro-
dukter till formén for de franska utomeuropeiska departe-
menten, dndring av direktiv 72/462/EEG samt upphivande av
forordning (EEG) nr 525/77 och férordning (EEG) nr 3763/91
(Poseidom) ("), sarskilt artiklarna 3.6, 6.5 och 7.2 i denna,

med beaktande av ridets foérordning (EG) nr 1453/2001 av den
28 juni 2001 om specifika dtgirder for vissa jordbrukspro-
dukter till férman for Azorerna och Madeira samt om
upphivande av forordning (EEG) nr 1600/92 (Poseima) (3,
sarskilt artiklarna 3.6 och 4.5 i denna,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1454/2001 av den
28 juni 2001 om specifika atgarder for vissa jordbrukspro-
dukter till forman for Kanarievarna och om upphivande av
forordning (EEG) nr 1601/92 (Poseican) (}), senast andrad
genom kommissionens férordning (EG) nr 1922/2002 (%),
sarskilt artiklarna 3.6 och 4.5 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 20/2002 (%),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 1215/2002 (©),
faststalls tillimpningsforeskrifter for forordningarna (EG)
nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/
2001 nir det géller de sirskilda forsorjningsordningarna
for de franska utomeuropeiska departementen, Madeira,
Azorerna och Kanariebarna (nedan kallade “yttersta
randomraden”) for vissa jordbruksprodukter.

(2)  For tillimpningen av artikel 2 i férordningarna (EG) nr
1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001
bor en prognostiserad forsorjningsbalans upprittas for
de produkter som omfattas av de sirskilda forsorjnings-
ordningarna, och i synnerhet bor det faststillas hur stora
kvantiteter som omfattas av den sdrskilda forsorjning-
sordningen liksom stoden till forsorjningen fran gemen-
skapen.

(3)  Enligt forordningarna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/
2001 och (EG) nr 1454/2001 och enligt artikel 6 i
forordning (EG) nr 20/2002 skall stodbeloppet faststillas
med hdnsyn till merkostnaderna for transport till mark-
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naderna i de yttersta randomradena och till exportpri-
serna till tredjelander samt, ndr det galler produkter for
bearbetning eller insatsvaror i jordbruket, till merkostna-
derna till f6ljd av departementens Okaraktir och lage i
gemenskapens yttersta randomraden.

Det bor darfor for varje produkt faststillas schablon-
belopp som dr differentierade beroende pé destination.
Dessutom, for att ta hinsyn till handeln med 6vriga delar
av gemenskapen och till den ekonomiska aspekten av de
planerade stoden, bor det faststillas ett stodbelopp i
forhéllande till de bidrag som beviljas motsvarande
produkter vid export till tredjelinder som skall tillimpas
ndr detta belopp 4r hogre dn ovannimnda schablon-
belopp.

Om stoden till sektorn for bearbetad frukt och bearbe-
tade gronsaker pd Azorerna, Madeira och Kanariebarna
faststills endast pd grundval av merkostnaderna for
transport och till f6ljd av departementens lige i gemen-
skapens yttersta randomrdden och deras okaraktar, skulle
detta innebira en betydande minskning av de belopp
som hittills beviljats. For att inte orsaka storningar inom
de berorda sektorerna och for att sikerstilla en harmo-
nisk utveckling av produktionen bér minskningen
fordelas under en period pd tvd 4r, dven om detta
medfor att man madste fortsitta att halla det aktuella
handelsutbytet under uppsikt och ta hinsyn till den
ekonomiska aspekten av de planerade stoden.

[ avvaktan pd en mer ingdende granskning av utveck-
lingen inom uppfédningen i de yttersta randomrddena
och av villkoren for leverans av avelsdjur dr det lampligt
att provisoriskt forlinga giltighetstiden for beslutet om
det antal djur och dgg som ar stodberdttigande och, i
forekommande fall, stodet for siddana leveranser, med
beaktande av de kriterier som anges i artiklarna 6 och 7
i forordning (EG) nr 14522001, i artikel 4 i férordning
(EG) nr 1453/2001 och i artikel 4 i férordning (EG) nr
1454/2001.

For att ta hidnsyn till sirarterna hos de olika produkterna
inom varje sektor bor det vid behov faststillas fore-
skrifter for beviljande av stod och faststillande av kvanti-
teter for leverans av gemenskapsprodukter till de yttersta
randomrddena, enligt foreskrifterna i artikel 3 i forord-
ningarna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och
(EG) nr 1454/2001.
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(8)  Forordning (EG) nr 21/2002 av den 28 december 2001
om upprittande av prognostiserade forsorjningsbalanser
och faststillande av gemenskapsstod till de yttersta
randomréddena i enlighet med rddets forordningar (EG)
nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/
2001 (Y, senast dndrad genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 2225/2002 (), har dndrats ett flertal
ganger. Av tydlighetsskil bor den wupphidvas och
bestimmelserna bor inférlivas i den hir forordningen.

(9)  For att sikerstilla att verksamheterna genomfors pé ett
korrekt sdtt under ar 2003 bor denna forordning
tillimpas frin och med den 1 januari 2003. De aktorer
som ldmnat in sina licensansokningar pa grundval av de
belopp som gillde enligt forordning (EG) nr 21/2002
bor emellertid kunna beviljas dessa. For att garantera
nodvindig Overvakning och identifiera en oonskad
utveckling som skulle kriva korrigeringar fran och med
2004 bor denna forordning tillimpas till och med
utgangen av ar 2003.

(10) Den gemensamma forvaltningskommittén for spannmal,
griskott, fjaderfakott och dgg, mjolk och mjolkprodukter,
notkott, tamfar-getter, oljor och fetter, socker, bearbe-
tade produkter av frukt och gronsaker, humle, utside
och torkat foder har inte avgett ndgot yttrande inom den
tidsfrist som dess ordforande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De kvantiteter i den prognostiserade forsorjningsbalansen
for den sidrskilda forsorjningsordningen som omfattas av
antingen befrielse fran importtull om de kommer fran tredje-
land eller stod om det dr gemenskapsprodukter, samt stod-
beloppen for forsorjning med gemenskapsprodukter faststills,
per produkt,

a) i bilaga I ndr det giller de franska utomeuropeiska departe-
menten,

b) i bilaga IIT nér det giller Madeira och Azorerna,

c) ibilaga V nir det giller Kanariedarna.

2. For varje produkt

— skall beloppen i kolumn I tillimpas pd forsorjningen av
andra gemenskapsprodukter dn insatsvaror i jordbruket och
produkter for bearbetning,

— skall beloppen i kolumn II tillimpas pa forsorjningen av
insatsvaror i jordbruket frin gemenskapen och av gemen-
skapsprodukter som ar avsedda for bearbetning i de yttersta
randomrddena,

— skall de belopp som erhdlls genom hanvisningarna i
kolumn II i forekommande fall, tillimpas pa varje
forsorjning av gemenskapsprodukter da dessa belopp ar
hogre 4n beloppen i kolumnerna I och IL

Artikel 2

Det antal djur och dgg som ir avsedda som stod till uppfod-
ningen i de yttersta randomradena, och, i féorekommande fall,
stod till dessa leveranser faststills

a) i bilaga Il ndr det giller de franska utomeuropeiska departe-
menten,

b) i bilaga IV nar det giller Madeira och Azorerna,

¢) ibilaga VI nidr det giller Kanariebarna.

Artikel 3
Forordning (EG) nr 21/2002 upphor att gilla.

Atrtikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 januari till och med
den 31 december 2003. Om de belopp som anges i forordning
(EG) nr 21/2002 ar hogre dn de belopp som foreskrivs for de
berorda produkterna i denna forordning, skall beloppen i
forordning (EG) nr 21/2002 tillimpas pad de stodansokningar
som beviljas pd grundval av licenser som sokts mellan det
datum dé denna forordning tradde i kraft och det datum da
den borjar tillimpas.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 januari 2003.

() EGTL 8, 11.1.2002, s. 15.
() EGT L 338, 14.12.2002, s. 15.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Del 1
Spannmdl och spannmadlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
Varuslag KN-nummer Departement Kv(i(r)lrtll)tet feurofton)
I I I

Vanligt vete, korn, majs och malt | 1001 90, 1003 00, 1005 90 Guadeloupe 51200 — 42 (H

och 1107 10
Vanligt vete, korn, majs, produkter | 1001 90, 1003 00, 1005 90, Guyana 4303 — 521 ®
avsedda att anvindas som foder, | 2309 90 31, 2309 90 41,
majs och malt 2309 90 51, 2309 90 33,

2309 90 43, 2309 90 53 och

1107 10
Vanligt vete, korn, majs, krossgryn | 1001 90, 1003 00, 1005 90, Martinique 40 250 — 420
och grovt mjol (inbegripet fingryn) | 110311, 100400  och
av durumvete, havre, majs och malt | 1107 10
Vanligt vete, korn, majs och malt | 1001 90, 1003 00, 1005 90 | Reunion 166 000 — | 48| (Y

och 1107 10

(") Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 7 i férordning (EG) nr 1501/95

Del 2
Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
Varuslag KN-nummer Departement Kv(it(x)‘nrtll)tet (euro(ton)
1 I 11
Vegetabiliska oljor (') 1507-1516 (3 Martinique 300 —1|71] ¢
Reunion 11 000 — |91 o)

(') Avsedda for bearbetningsindustrin.

(3 Utom 1509 och 1510.

(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats fér produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 3.3 i férordning
136/66/EEG.

Del 3
Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
Varuslag KN-nummer Departement KV(:E:; o (eurofton)

I Il 11
Mos av frukt, berett genom kokning, med Samtliga 0 — 395 —
eller utan tillsats av socker eller annat
sotningsmedel, avsett for bearbetning:
— citrusfrukter ex 2007 91
— andra, med undantag av tropiska | ex 2007 99

frukter
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Stod
Varuslag KN-nummer Departement KV:S:; o (eurofton)
I 11
Fruktkott, pd annat sitt berett eller Guyana 586 —
konserverat, rr}fid' eller utan tillsats av Guadeloupe 300 408 o
socker, annat s6tningsmedel eller alkohol, o
inte nimnt eller inbegripet nigon annan- Martinique 408 | —
stans, avsett for bearbetning: Reunion 456 | —
— citrusfrukter ex 2008 30
— péron ex 2008 40
— aprikoser ex 2008 50
— korsbar ex 2008 60
— persikor ex 2008 70
— jordgubbar och smultron ex 2008 80
— blandningar med undantag av | ex 2008 92
tropiska frukter
— andra, med undantag av tropiska | ex 2008 99
frukter
Koncentrerade  fruktsafter  (inbegripet Guyane 170 727
druvmust), ojista och utan tillsats av Martini 311 o
alkohol, dven med tillsats av socker eller o 1.r11que
annat sétningsmedel, avsedda foér bearbet- Reunion 311
ning: Guadeloupe 311
— apelsinsaft ex 2009 11 11, 0]
ex 2009 11 19,
ex 2009 19 11,
ex 200919 19
— grapefruktsaft ex 20092011,
ex 20092019
— druvsaft ex 2009 6011,
ex 2009 60 19,
ex 2009 60 51,
ex 2009 60 71
— dppelsaft ex 2009 70 11,
ex 2009 7019
— piéronsaft ex 2009 8011,
ex 2009 8019
— saft av annan frukt eller andra bir | ex 2009 80 35,
med undantag av tropiska frukter ex 2009 80 38
— saftblandningar innehéllande saft av | ex 2009 90 11,
dpplen och piron ex 2009 90 19
— andra blandningar med undantag av | ex 2009 90 21, — — —
blandningar med tropiska frukter ex 2009 90 29

(") Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 16 i férordning (EG) nr 2201/96.

Del 4
Utsdde

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Departement Kvantitet (euro[ton)
(ton)
I I
Utsidespotatis 0701 10 00 Reunion 200 94
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Antal djur och stod till

BILAGA 1T

Del 1

Uppfodning av nétboskap

leverans av djur frdn gemenskapen

per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Departement Kvantitet (euf(t)t/jc(lijur)
Avelshistar 0101 11 00 Totalt 1 930
Levande notkreatur och andra oxdjur:
— avelsdjur () 0102 10 Totalt 400 930
— djur avsedda for godning () () 0102 90 Totalt 100 —

(') For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.

(3 Endast med ursprung i tredjeland.

() Befrielse frdn importtull beviljas under forutsittning att

— importéren, da djuren tas emot, intygar att de 4r avsedda att godas i departementen under sextio dagar frin och med den dag da de

togs emot och att de direfter dr avsedda for konsumtion i departementen,

— importoren, dd djuren tas emot, skriftligen forsikrar att han inom en médnad fran det att djuren togs emot, skall meddela de behériga

myndigheterna péd vilket eller vilka jordbruksforetag som djuren skall godas,

— importdren, utom i fall av force majeur, intygar att djuren har gotts pa det eller de jordbruksforetag som angetts i enlighet med andra
strecksatsen, att de inte har slaktats innan den tidsfrist som anges i forsta strecksatsen lopte ut, eller att de har slaktats av sanitdra skél
eller har avlidit till f6ljd av sjukdom eller genom olyckshindelse.

Del 2

Fjaderfauppfodning, kaninuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer Departement (antal djur, styck) | (euro/djur, styck)
Kycklingar for avel och fortplantning (') ex 010511 Reunion 85000 0,30
Klickdgg avsedda for produktion av kyck- | ex 0407 00 19
lingar for avel och fortplantning () Totalt 0 0,24
Avelskaniner
— Avelskaniner ex 01060010 Totalt 670 50

(") Enligt definitionen i artikel 1 i radets forordning (EEG) nr 2782/75 (EGT L 282, 1.11.1975, s. 100).
(») For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.
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Del 3

Svinuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Departement Kvantitet (eursct)t/.)c?jur)
Avelsdjur av svin:
— hondjur 0103 10 00
ex 010391 10
ex 01039219 Totalt 75 380
— handjur 010310 00
ex 010391 10
ex 01039219 Totalt 15 440
Del 4
Fér- och getuppfodning
Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderar
Varuslag KN-nummer Departement Kvantitet (euf;i/jc(iijur)
ex 0104 10 och
Avelsdjur av far och getter ex 0104 20 Totalt 135 205
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BILAGA III

Del 1
Spannmdl och spannmadlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
I 11 I
Brodvete, durumvete, korn, majs, grovt mjol (inbe- | 1001 90 99, 1001 10 00, 61 300 34 | (Y
gripet fingryn) av majs, rdg och malt 1003 00 90, 1005 90 00,
1103 13, 1002, 1107 10
Oljekakor av soja 2304 8 000 34
Torkad lusern (alfalfa) 1214 3600 34

(") Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 7 i forordning (EG) nr 1501/95.

AZORERNA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I I 111
Brodvete, durumvete, korn, majs, rdg och malt 1001 90 99, 1001 10 00, 148 300 37 ")
1003 00 90, 1005 90 00,
1002, 1107 10
Sojabonor 1201 00 90 17 000 37
Solrosfron 1206 00 99 3400 37

(") Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 7 i forordning (EG) nr 1501/95.

Del 2
Ris

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I II I
Helt slipat ris 1006 30 4000 — 76 "
(') Beloppet skall motsvara bidraget for produkter inom rissektorn som levereras inom ramen fér EU:s eller medlemsstaternas livsmedelsbi-
stand.
AZORERNA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro(ton)
(ton)
I II 11
Helt slipat ris 1006 30 2000 60 79 ("

(") Beloppet skall motsvara bidraget fér produkter inom rissektorn som levereras inom ramen for EU:s eller medlemsstaternas livsmedelsbi-
stand.
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Del 3
Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)

I Il 11
Vegetabiliska oljor (utom olivolja):
— Vegetabiliska oljor 1507-1516 (1) 1900 52 70 ®
Olivolja:
— Jungfruolja eller 1509 10 90 200 52 — Q]
— Olivolja 1509 90 00 — —

() Utom 1509 och 1510.
(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 3.3 i férordning

136/66/EEG.
AZORERNA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
1 II 11

Olivolja:
— Jungfruolja 150910 90

eller 400 68 87 "
— Olivolja 1509 90 00
() Utom 1509 och 1510.

Del 4

Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Prognostiserad forsérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA

Stod
Kvantitet (eurofton)

Varuslag KN-nummer (ton)

I II I

Sylter, frukt- och birgeléer, marme-
lader, mos och pastor av frukt, bir
eller notter, erhdllna genom
kokning, med eller utan tillsats av
socker eller annat sotningsmedel

— beredningar, ej homogeniserade, 2007 99 100 227 245 —
av andra frukter 4n citrusfrukter
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Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton)

Stod
(eurofton)

II I

Frukt, bar, notter och andra vixt-
delar, pd annat sitt beredda eller
konserverade, med eller utan tillsats
av socker, annat s6tningsmedel eller
alkohol, inte nimnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

— ananas
— péron

— korsbar
— persikor

— andra inkl. blandningar, med
undantag for blandningar med
KN-nummer 2008 19

— blandningar

— andra dn palmhjirtan  och
blandningar

2008 20
2008 40
2008 60
2008 70

2008 92
2008 99

400

193

211 —

Koncentrerade  fruktsafter (inbe-
gripet druvmust), ojasta och utan
tillsats av alkohol, d4ven med tillsats
av socker eller annat sotningsmedel:

— saft avsedd for bearbetning

ex 2009

100

294 —

AZORERNA

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton)

Stod
(eurofton)

II I

Koncentrerade fruktsafter (inbe-
gripet druvmust), ojista och utan
tillsats av alkohol, d4ven med tillsats
av socker eller annat sotningsmedel:

— saft avsedd for bearbetning

ex 2009

100

295

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Del 5

Socker

MADEIRA

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton vitt socker)

Stod
(euro/100 kg)

II I

Socker

1701  och 1702

undantag
isoglukos)

av  glukos

(med
och

6 200

7,4

9,2 ®

(") Beloppet for vitt socker skall motsvara det hogsta exportbidraget som faststills for vitt socker inom ramen fér den stdende anbuds-
infordran for export av vitt socker. Om tvé stdende anbudsinfordringar genomférs samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas vara det
som senast faststilldes inom ramen for den staende anbudsinfordran som inletts f6r export under féljande regleringsir. For rasocker skall
beloppet ligga pa 92 % av det belopp som tillimpas for vitt socker. Om avkastningen for det rdsocker som sints inte dr 92 % skall

beloppet justeras i enlighet med bilaga I till rddets forordning (EG) nr 1260/2001 (EGT L 178, 30.6.2001, s. 1).

For sackaropssirap skall beloppet, per procentenhet sackaroshalt och 100 kg netto av den aktuella sirapen, uppga till en hundradel av det

belopp som giller for vitt socker. Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.
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AZORERNA

Varuslag KN-nummer

Kvantitet

Stod

(euro/100 kg)

(ton vitt socker)

I

I

Résocker fran sockerbetor 17011210

6 500

6,4

O

(") 92 % av det exportbidrag som faststalls for vitt socker inom ramen for den stdende anbudsinfordran fér export av vitt socker. Om tva
stdende anbudsinfordringar genomfors samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas vara det som senast faststilldes inom ramen for den
stdende anbudsinfordran som inletts for export under foljande regleringsar. Om avkastningen for det rdsocker som sints inte dr 92 %

skall stodet justeras i enlighet med bilaga I till radets forordning (EG) nr 1260/2001 (EGT L 178, 30.6.2001, s. 1).
Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.

Del 6

Mjélk och mjolkprodukter

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar
MADEIRA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro(ton)
(ton)

| |mog
Mjolk och griadde, inte koncentrerade och inte 0401 12 000 48 | 66| ()
forsatta med socker eller annat sotningsmedel ()
Skummjolkspulver () ex 0402 500 48 | 66| ()
Helmjolkspulver (2) ex 0402 450 48 | 66| ()
Smor och andra fetter och oljor framstillda av 0405 00 1000 84 |102| ()
mjolk; bredbara smorfettsprodukter ()
Ost (9 0406 1500 | 84 |102] ¢

(") T euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges.

() De berorda produkterna och tillhérande fotnoter dr desamma som i kommissionens férordning om faststillande av exportbidrag i

enlighet med artikel 31 i forordning (EG) nr 1255/1999.

(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 31 i férordning (EG) nr

1255/1999.

Om de bidrag som beviljats i enlighet med artikel 31 i forordning (EG) nr 1255/1999 ir differentierade, skall beloppet motsvara det
hogsta belopp som beviljats fér produkter med samma produktkod i exportbidragsnomenklaturen (forordning (EEG) nr 3846/87).

Del 7

Notkdttssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per

kalenderar

MADEIRA

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton)

Stod
(euro(ton)

Il

s

Kott:

— Kott av notkreatur eller andra oxdjur, farskt eller
kylt

0201
0201 10 00 9110 (')
0201 10 00 9120
0201 10 00 9130 (')
0201 10 00 9140
0201 20 20 9110 ()
0201 20 20 9120
0201 20 30 9110 ()
0201 20 30 9120
0201 20 50 9110 (!)
0201 20 50 9120
0201 20 50 9130 ()
0201 20 50 9140
0201 20 90 9700

4000

144

162




L 14/42

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

21.1.2003

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton)

Stod

(eurofton)

1

11

0201 30 00 9100 (3 (9
0201 30 00 9120 () (9
0201 30 00 9060 (°)

120

138

)

— Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst

0202

020210009100
0202 10 00 9900
0202 20 10 9000
0202 20 30 9000
0202 20 50 9100
0202 20 50 9900
0201 20 90 9100

0202 30 90 9200 (%)

1 800

130

148

108

126

)

Anmidrkning: Produktkoderna och fotnoterna definieras i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess

(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 33 i férordning (EG) nr

indrade lydelse.

1254/1999.

Prognostiserad forsoérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

Del 8

Griskottssektorn

per kalenderdr

MADEIRA
_ Stod
Varuslag KN-nummer Kvégrt:)t ot (eurofton)

I Il 11
Kott av tamsvin, farskt, kylt eller | ex 0203 2200
fryst:
— hela eller halva slaktkroppar 0203 11 10 9000 85 103 O]
— skinka och delar darav 02031211 9100 128 146 "
— bog och delar dirav 020312199100 85 103 ")
— framindar och delar dirav 020319 11 9100 85 103 ("
— rygg och delar dirav, med ben 020319 13 9100 128 146 ")
— sida (randig) och delar ddrav 020319 159100 85 103 ")
— annat: benfritt 020319 559110 157 175 "
— annat: benfritt 0203 19 559310 157 175 ")
— hela eller halva slaktkroppar 0203 21 10 9000 85 103 (")
— skinka och delar ddrav 02032211 9100 128 146 "
— bog och delar dirav 020322199100 85 103 "
— framindar och delar dirav 02032911 9100 85 103 ")
— rygg och delar dirav, med ben 0203 29 13 9100 128 146 Q]
— sida (randig) och delar ddrav 020329 159100 85 103 "
— annat: benfritt 020329 559110 157 175 )

Anmidrkning: Produktkoderna och fotnoterna definieras i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).
(") Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer, i forekommande fall, i enlighet med artikel 13 i
forordning (EEG) nr 2759/75 (EGT L 282, 1.11.1975, s. 1).
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Del 9
Utsdde

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

MADEIRA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I I
Utsddespotatis 07011000 2000 95
AZORERNA
Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
1 I
Utsddesmajs 1005 10 150 85
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BILAGA IV

Del 1

Uppfédning av notboskap

Antal djur och st6d till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderar

MADEIRA
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurS:/j((iijur)
Levande notkreatur och andra oxdjur:
— avelsdjur 1002 10 00-0102 10 90 160 564
— djur avsedda for godning (') 1002 90 1000 200

(") Befrielse fran importtull beviljas under forutsittning att

— importren eller den som ansoker om tullbefrielse, dd djuren tas emot, intygar att de 4r avsedda att godas i Madeira under sextio
dagar frin och med den dag di de togs emot och att de direfter 4r avsedda for konsumtion i Madeira,

— importéren eller den som ansoker om tullbefrielse, dd djuren tas emot, forsikrar att han inom en ménad frén det att djuren togs
emot, skall meddela de behoriga myndigheterna pé vilket eller vilka jordbruksforetag som djuren skall godas,

— importoren eller den som ansoker om tullbefrielse, utom i fall av force majeur, intygar att djuren har gotts pa det eller de
jordbruksféretag som angetts i enlighet med andra strecksatsen, att de inte har slaktats innan den tidsfrist som anges i forsta
strecksatsen 16pte ut, eller att de har slaktats av sanitdra skal eller har avlidit till f6ljd av sjukdom eller genom olyckshindelse.

Del 2

Fjaderfauppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur, styck) (euro/djur, styck)
Avelsdjur:
— kycklingar for avel och fortplant- | ex 1005 11 0 0,050
ning ()
— klickigg avsedda for produktion av | ex 0407 00 19 0 0,036
kycklingar for avel och fortplant-
ning ()

(') For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.

AZORERNA

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(antal djur, styck)

Stod
(euro/djur, styck)

Avelsdjur:
— kycklingar (')
— klackagg ()

ex 010511
ex 04070019

20 000
1000 000

0,130
0,036

(") Enligt definitionen i artikel 1 i radets forordning (EEG) nr 2782/75 (EGT L 282, 1.11.1975, s. 100).
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Del 3
Svinuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

MADEIRA
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euf(t)(/j(;ijur)
Renrasiga avelsdjur av svin ('): 01031000
— handjur 10 483
— hondjur 60 423
(') For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.
AZORERNA
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurS:/j((iijur)
Renrasiga avelsdjur av svin ('):
— handjur 01031000 35 483
— hondjur 0103 10 00 400 423

(') For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.

Del 4

Fér- och getuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

MADEIRA
Varuslag KN-nummer Yttersta randomréade Kvantitet Stéd.
(euro/djur)
Avelsdjur av fir och
getter:
— handjur () 0104 10 10 och 5 380
0104 20 10
— hondjur (') 0404 10 10 och 45 110
0104 20 10
(') Djuren i denna grupp ér utbytbara mot varandra till 100 %.
AZORERNA
5 Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer Yttersta randomride (anizll‘l (i;lelr) (euro(/)djur)
Avelsdjur av fir och
getter:
— handjur () 0104 10 10 och 40 380
0104 20 10
— hondjur () 0404 10 10 och 259 110
0104 20 10

(") Djuren i denna grupp ar utbytbara mot varandra till 100 %.
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BILAGA V
KANARIEOARNA
Del 1

Spannmdl och spannmdlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)

I II 11
Vanligt vete, korn, havre, majs, grovt mjoél | 1001 90 99, 1003 00 90, 351 800 — 35 Q]
(inbegripet fingryn) av durumvete, grovt | 1004 00 00, 1005 90 00,
mjol (inbegripet fingryn) av majs, malt och | 1103 11 10, 1103 13, 1107,
druvsocker (') 1702 30, 1702 40
Mjol och pelletar av lusern (alfalfa), olje- | 1214 10 00, 2304 00 och 80 000 — 35 —
kakor och andra fasta dterstoder frdn utvin- | ex 1214 90 99
ning av soja, sojaolja och andra former av
lusern (alfalfa)

(") Utom produkter med KN-nummer 1702 30 10 och 1702 40 10.
(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr
1501/95.

Del 2
Ris

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
I II I
Helt slipat ris 1006 30 13700 34 52 ")
Brutet ris 1006 40 1 600 34 52 ")

(") Beloppet skall motsvara bidraget fér produkter inom rissektorn som levereras inom ramen for EU:s eller medlemsstaternas livsmedelsbi-
stand.

Del 3

Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro(ton)
(ton)

I I I
Vegetabiliska oljor (utom olivolja):
— vegetabiliska oljor (bearbetnings- och/ | 1507-1516 (') 20 000 — 25 Q]

eller forpackningssektorn)

— vegetabiliska oljor (direkt konsumtion) | 1507-1516 (!) 9000 6 — ?
Olivolja:
— jungfruolja 1509 10 90
— olivolja 1509 90 00 14 500 45 63 ?
— olivolja av pressrester 1510 00 90

() Utom 1509 och 1510.
(») Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats f6r produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 3.3 i férordning
136/66/EEG.
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Del 4
Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Kvantitet (eurofton)

Varuslag KN-nummer (ton)

I II I

Sylter, frukt- och birgeléer, marme-
lader, mos och pastor av frukt, bir
eller notter, erhdllna genom
kokning, med eller utan tillsats av
socker eller annat sotningsmedel

— beredningar, ej homogeniserade, 2007 99 4250 () 257 275 —
av andra frukter 4n citrusfrukter

Frukt och andra itliga delar av
vixter, beredda eller konserverade
pa annat sdtt, med eller utan tillsats
av socker, annat s6tningsmedel eller
alkohol, ¢j nimnda eller inbegripna

ndgon annanstans: 16 850 (3 133 151
— ananas 2008 20
— citrusfrukter 2008 30
— péron 2008 40
— aprikoser 2008 50
— persikor 2008 70
— jordgubbar och smultron 2008 80

— andra, inbegripet blandningar,
med undantag av blandningar
med KN-nummer 2008 19

— blandningar 2008 92
— andra 2008 99

(') Varav 750 ton for produkter avsedda for bearbetning och/eller forpackning.
(*) Varav 2 600 ton for produkter avsedda for bearbetning och/eller férpackning.

Del 5
Socker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
g Kvantitet (euro/100 kg)
Varuslag KN-nummer (ton vitt socker)
I II I
Socker 1701  och 1702 (med 61 000 0 1,8 ("
undantag av glukos och
isoglukos)

(") Beloppet for vitt socker skall motsvara det hogsta exportbidraget som faststills for vitt socker inom ramen fér den stdende anbuds-
infordran for export av vitt socker. Om tvé stdende anbudsinfordringar genomférs samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas vara det
som senast faststilldes inom ramen for den stiende anbudsinfordran som inletts f6r export under foljande regleringsar.

For rasocker skall beloppet ligga pd 92 % av det belopp som tillimpas for vitt socker. Om avkastningen for det rasocker som sints inte r
92 % skall beloppet justeras med tillimpning av bilaga I till radets forordning (EG) nr 1260/2001.

For sackaropssirap och for socker med KN-nummer 1701 91 00 och 1701 99 90 skall beloppet, per procent sackaroshalt och 100 kg
netto av produkten i friga, uppgd till en hundradel av det belopp som giller for vitt socker.

Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.
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Del 6
Humle

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstéd for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
I I I
Humle 1210 40 — 64
Del 7
Utsddespotatis

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
I I I
Utsddespotatis 0701 10 00 9 000 — 73
Del 8
Notkatt

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstéd for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Kvantitet (euro[ton)

Varuslag KN-nummer (ton)

I II I

Kott:

— Kott av nétkreatur eller andra 0201 20 000
oxdjur, farskt eller kylt

0201 10 00 9110 (!)
0201 10 00 9120
0201 10 00 9130 (!)
0201 10 00 9140
0201 20 20 9110 (!)
0201 20 20 9120
0201 20 30 9110 ()
0201 20 30 9120
0201 20 50 9110 ()
0201 20 50 9120
0201 20 50 9130 (!)
0201 20 50 9140
0201 20 90 9700

133 151 *)

0201 30 00 9100 (3 ()
0201 30 00 9120 (3 () 111 129 *)
0201 30 00 9060 (°)
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Stod
Kvantitet (eurofton)

Varuslag KN-nummer (ton)

I II I

— Kott av notkreatur eller andra 0202 16 500
oxdjur, fryst

020210 00 9100
0202 10 00 9900
0202 20 10 9000
0202 20 30 9000
0202 20 50 9100
0202 20 50 9900
0202 20 90 9100

104 122 *

0202 30 90 9200 (°) 87 105 *

Anmidrkning Produktkoderna och fotnoterna definieras i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, 5. 1) i dess
dndrade lydelse.
(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer enligt artikel 33 i forordning (EG) nr
1254/1999.

Del 9
Griskottssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer KV(?ES)tet (euro/ton)

I I I
Kott av tamsvin, farskt, kylt eller fryst: ex 0203 17 000 (1)
— hela eller halva slaktkroppar 0203 21 10 9000 80 98 o
— skinka och delar dirav 020322119100 120 138 ?
— bog och delar dirav 02032219 9100 80 98 Q]
— framindar och delar dirav 020329 11 9100 80 98 ?
— rygg och delar dirav, med ben 020329 13 9100 120 | 138 )
— sida (randig) och delar ddrav 0203 29 15 9100 80 98 Q]
— annat: benfritt 0203 29 559110 148 166 ?

Anmdrkning Produktkoderna och fotnoterna definieras i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).

(') Varav 4 800 ton for bearbetnings- och/eller forpackningsssektorn.

(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 13 i férordning (EEG) nr
2759/75 (EGT L 282, 1.11.1975, s. 1).

Del 10
Sektorn for fjaderfakott och dgg

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I Il 111
Kott:

— ex 0207; Kott och itbara slakt- 0207 12 10 9900 37200 (Y) 85 103 ?
biprodukter av fjaderfd enligt nr 0207 12 90 9190
0105, frysta, utom produkter 0207 12 90 9990
med undernummer 0207 23 0207 14 20 9900
0207 14 60 9900
0207 1470 9190
0207 1470 9290
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Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I I 1
Agg:
— ex 0408; Fageligg utan skal 0408 11 80 9100 40 46 64 G

samt dggula, torkade, 4ven
forsatta med socker eller annat
sotningsmedel, limpliga som
livsmedel

0408 91 80 9100

(") Varav 200 ton for bearbetnings- och/eller forpackningsssektorn.

(%) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 8 i férordning (EEG) nr
2777]75. Om de bidrag som beviljats i enlighet med artikel 8 i férordning (EEG) nr 2777/75 ir differentierade, skall stodbeloppet
motsvara det hogsta belopp som beviljats for produkter med samma produktkod i exportbidragsnomenklaturen (kommissionens
forordning (EEG) nr 3846/87 av den 17 december 1987 om upprittandet av en exportbidragsnomenklatur for jordbruksprodukter (EGT

L 366, 24.12.1987, s. 1)).

(’) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats for produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 8 i férordning (EEG) nr
2771/75. Om de bidrag som beviljats enligt artikel 8 i forordning (EEG) nr 277175 &r differentierade, skall beloppet motsvara det hogsta

belopp som beviljats for produkter med samma produktkod i exportbidragsnomenklaturen (férordning (EEG) nr 3846/87).

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

Del 11

Mjélk och mjolkprodukter

per kalenderar

Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (euro/ton)
(ton)
I Il I (%)

Mjolk och gridde, inte koncentre- 0401 114 800 () 41 59 *
rade och inte forsatta med socker
eller annat sotningsmedel (3
Mjolk och gridde, koncentrerade 0402 29 000 (%) 41 59 *
eller forsatta med socker eller annat
sotningsmedel (?)
Mjolk och gradde, koncentrerade 04029119 9310 — 97 —
eller forsatta med socker eller annat
sotningsmedel med en fettfri mjolk-
torrsubstanshalt pa lagst 15 vikt-
procent och med en fetthalt péd
hogst 3 % (%)
Smor och andra fetter och oljor 0405 3250 72 90 *
framstillda av mjolk; bredbara
smorfettsprodukter (%)
Ost () 0406 15 000 72 — R

0406 30

0406 90 23

0406 90 25

0406 90 27

0406 90 76

0406 90 78

0406 90 79

0406 90 81

0406 90 86 1900

0406 90 87

0406 90 88
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Stod
Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurofton)
(ton)
I I 10 ()
Fettfria mj6lkberedningar 1901 90 99 1000 — 59 ()
Mjolkberedningar for barn utan 2106 90 92 180
innehdll av mjolkfett m.m.

(") T euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges.

(%) De berorda produkterna och tillhérande fotnoter 4r desamma som i kommissionens foérordning om faststillande av exportbidrag i
enlighet med artikel 31 i forordning (EG) nr 1255/1999.

(}) Varav 1300 ton for bearbetnings- och/eller forpackningsssektorn.

(*) Beloppet skall motsvara det bidrag som beviljats fér produkter med samma KN-nummer i enlighet med artikel 31 i forordning (EG) nr
1255/1999.
Om de bidrag som beviljats i enlighet med artikel 31 i forordning (EG) nr 1255/1999 ir differentierade, skall stodbeloppet motsvara det
hogsta belopp som beviljats for produkter med samma produktkod i exportbidragsnomenklaturen (forordning (EEG) nr 3846/87).

() Fordelas pa foljande sitt:
— 7250 ton med KN-nummer 0402 91 och/eller 0402 99 for direkt konsumtion,
— 7250 ton med KN-nummer 0402 91 och/eller 0402 99 for bearbetnings- och/eller forpackningssektorn.
— 14500 ton med KN-nummer 0402 10 och/eller 0402 21 for bearbetnings- och/eller férpackningssektorn.

(°) Om halten mjolkprotein (kvivehalten x 6,38) i den fettfria mjolktorrsubstansen for en produkt med detta KN-nummer ér ligre dn 34 %
beviljas inget stod. Stod beviljas ej for pulverprodukter med detta KN-nummer om vattenhalten dr hogre dn 5 %.
Vid tullformaliteterna skall den berorda parten i den hirfor avsedda deklarationen ange minimihalten mjolkprotein i den fettfria
mjolktorrsubstansen och, for pulverprodukter, den maximala vattenhalten.

() Beloppet skall motsvara det bidrag som faststillts genom kommissionens forordning om faststillande av bidragssatserna for vissa
mjolkprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget och som beviljats i enlighet med férordning
(EG) nr 1520/2000.
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BILAGA VI

Del 1

Uppfodning av nétboskap

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Kvantitet (eurS(tJ(‘/j((iijur)
Levande notkreatur och andra oxdjur:
— renrasiga avelsdjur av nétkreatur och | 0102 10 10-0102 10 90 3200 648

andra oxdjur:

Del 2

Svinuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Kvantitet (eursft)(/j(;ijur)
Renrasiga avelsdjur av svin ('):
— handjur 01031000 200 483
— hondjur 01031000 5500 423

(') For att kunna omfattas av detta undernummer skall villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning vara uppfyllda.

Del 3

Fjdderfiuppfodning och kaninuppfodning

Antal djur och stod till leverans av djur frdn gemenskapen per kalenderar

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(antal djur, styck)

Stod
(euro/djur, styck)

Avelsdjur:

— kycklingar med en vikt pd hogst | ex 010511 91 935 000 0,12
185 g ex 01051199

Avelskaniner:

— renrasiga (far- och morforéldrar) ex 0106 1910 2200 30

— foraldrar 5200 24




